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Greek

Opelg déplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé

greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. o0k éotéplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigeipl

greek

el is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example il is the word for am
and Ay is the word for was, e.g. évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. oapkl &AM évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. nveduatt, elnep mvedua Beobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God oikel €vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Ouiv. €l 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé

greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. tig mvedpa Xptotodplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigXplotég

Christ means “anointed one”

The equivalent Hebrew word is Messiah (nvn)

Noun, masculine. o0k &yeL, obtocplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigobtoc / alitn /TodTo

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

obToc usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivoc (John 9:161 John 5:111 Corinthians
15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 o0k €otwplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeijul

greek
elpl is the first person singular verb for “to be” (¢lvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €lu( is the word for am
and nv is the word for was, e.g. adtol.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtédg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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You, however, are not in the flesh but in the Spirit, if in fact the Spirit of God dwells in you. Anyone who does not have the
ESV oL ; .
Spirit of Christ does not belong to him.

NIV You, however, are controlled not by the sinful nature but by the Spirit, if the Spirit of God lives in you. And if anyone does
not have the Spirit of Christ, he does not belong to Christ.

NLT But you are not controlled by your sinful nature. You are controlled by the Spirit if you have the Spirit of God living in you.
(And remember that those who do not have the Spirit of Christ living in them do not belong to him at all.)

KV But ye are not in the flesh, but in the Spirit, if so be that the Spirit of God dwell in you. Now if any man have not the Spirit
of Christ, he is none of his.
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